
Cocktails

Alpine Sour  22
Botanist, sirop de bleuet et boréal, jus de citron et blanc d’oeuf

Botanist, blueberry and boreal syrup, lemon juice and egg white

Maple Old Fashioned  24
Woodford Reserve, Hennessy VS, sirop d’érable, bitter café-orange

Woodford Reserve, Hennessy VS, maple syrup, coffee-orange bitter

Black Diamond  24
Casamigos Blanco et Mezcal, Averna, Rouge gorge

Casamigos Blanco and Mezcal, Averna, Red gorge

Gourmet Spritz  22
Hendrick’s, Lillet, sirop de rose, jus de pamplemousse, jus de citron et prosecco

Hendrick’s, Lillet, rose syrup, grapefruit juice, lemon juice and prosecco

Mistletoe Kiss  24
Maker’s Mark, Cynar, Campari, jus de citron et sirop de vanille

Maker’s Mark, Cynar,Campari, lemon juice and vanilla syrup

Mulled Wine  21
Bacardi spiced, sirop de vin chaud et Saint-Nabor

Bacardi spiced, mulled wine syrup and Saint-Nabor

Nansen Fizz  25
Absolut Elyx , Luxardo Maraschino, sirop framboise et hibiscus, jus de citron et soda

Absolut Elyx, Luxardo Maraschino, raspberry and hibiscus syrup, lemon juice and soda

REDEVANCE, *TAXES ET SERVICE EN SUPPLÉMENT : Une redevance correspondante à 3 % du 
prix indiqué sera ajoutée sur votre facture. Cette redevancecorrespond au pourcentage de la 
contribution fixée par l’Association de villégiature Tremblant.
ROYALTY, *TAXES AND SERVICE NOT INCLUDED: A royalty corresponding to 3% of the indicated price will 
be added to your invoice. This royalty corresponds to the percentage of the contribution set by the Tremblant 
Resort Association.

Mocktails

92 North 16
Sirop de framboise et hibiscus, jus de citron et soda

Raspberry and hibiscus syrup, lemon juice and soda

Versant Soleil 16
Jus de pomme, jus de canneberge, sirop de fruit de la passion, soda

Apple juice, cranberry juice, passion fruit syrup, soda

Laurentian Mist 16
Thé pekoe, jus de citron et sirop de vanille

Pekoa tea, lemon juice, and vanilla syrup

Tous nos alcools sont servis en format de 1.5 oz
All our alcohols are served in 1.5 oz format  

Si vous êtes sujet à des restrictions alimentaires, veuillez en faire part à un membre de notre personnel.
If you have any food restrictions, please advise us.


